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révelant cete fois sa ctiaboration avec Andy Warhol.

De 1984 a 1985, Jeamlichel Basquiat (1960988) et Andy Warhol (192B987) réalisent enviro60 toiles
ensemble « a quatre mains », dont certaines parmi les plus grandes de leurs carriérestirnesper émoirnle
leur amité et de cette production commune, Keith Haring (1968 dpn 0 LI NX SN} RQdzy S
par la peinture, a la place des mots », et de deux esprits fusionnant pour en créer un « troisieme, sépareé
unique ».
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Halsband, Ki¢h Haring, Jenny Holzer, Kenny Scharf...), afin de restituer la scéne artistique du Downtown
yorkais des années 1980. A noter que des photographies, dont la célébre série aux gants de boxe réalis
Michael Halsband poue poster de® S E LJ2 & AedrMizhgl B&squiat et Andy Warhol en 1985 dans la

Galerie Tony Shafrazi, enrichiront le parcours.

[ QSELR &AGAZ2Y &Q2dz@NB adzNJ dzyS aSNAS RS LR NI NI A
poursuit avec les gmiéres collhorations. litiées par le galeriste des deux artistes, Bruno Bischofberger, ¢
dzdz&NBa LINPFAGSYd RS fI LI NIOAOALNI GA2Y Rdz LISA Y { N
RQdzdz&NB & t GNRBAAZ . I alrdoNabdialoSavec eritbNsiagnie etlcignginife, dehnd S
NEGKYS LINBaljdzS ljd2GARASY® [ QSYSNHAS Sié tF F2ND
long du parcours dans la totalité des galeries de la Fondation rythmé par des oeuvrakesapltes ge Ten
Punching Bags (Last Suppen) la toile de 10 métreaAfrican Mask
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peinture. Avec lui, il se remet a peindre manuellement, a trés grande échelle. Les sujets de Warhol (titres




presse, logos de General Electric, de la Paramount, des Jeux Olympiques) servent de stdetetables
sériesqui scandent le parcours.
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Chronologie Basquiat x Warhol
Etablie par Antonio Rosa De Pauli

1928

Nai s s anyWarhd & 8aodda Pittsburgh.

1949

Apr s des ®tudes en arts graphiqgues, Warhol s6i ns:
illustraeurs et graphistes les plus cétés desUEtats

1960

Naissance de Jedfichel Basquiat a New Ylole 22 décmbre.

Premieres peinturede Warhol inspirées de journaux et de badéssinées.

1962

Warhol commence a utiliser la sérigraphie, procédé dedeption mécanique, pour ses peintures. Marquée par
son r®pertoire ¢ poagge diffusiosaoxrEtattniscconene eturopea "t une |
1963

Warhol déménage dans un nouveau studio sur EaStdt eet , 0% | 6arti st e feBiles | vy
ddaluminium et de peinture argent mergrouida c¢c ®1 br e
1965

Basquiatentreaujandi ddenf ant, sa m re Matilde encourage sol
Museum of Art, au MOMA etau Mefpoo | i t an. Premi re r®trospective de
de Philadelphie. Il gitend arrétela peinture pour se coasrer au cinéma.

1968

En mai, Basquiat est renversé par une voiture. |l subit une ablation de la rate et resthaspitais,

période pendant laquelle il se passionne goura y 6 s offertpar samgre. Lesgnchesdecei vr e do a
seront une inspiration i mportante pour son Tuvre
La Factory déménage au 33 Union Square West et le 3 juin, Valé@niasSiie sur Warhol. Hospitalisé 8 semaines,

il survit miraculeusement.

1969

Bruno Bischofbergegaleristeprnci pal de War hol depui s /Méneed Magazie s s
1974

JealMi chel et ses siurs Li ataRi®mavwdleudperaGerarde d®m®nagen:
1976

De retour avec sa famille a New K,dBasquiat fréquente Briement la Baard R. Murrow High School puis le lycée
alternatif City as School.

1977



Avec son camarade de lycée, le graffeur Al Diaz, Basquiat signensousiled e SAMOE une suit
poétiques qui envahissent New Yoraeétt i r e nt dsbéactattigua.t i on de |
1978

War hol r®al i se notamment des portraits de Liza Mi
alors largemente f i nance | 6ensemble de ses activit®s.

1979

Basquiat met fin & SAMO® ebmmence a peindre. Il abae Warhol das un restaurant de Soho et lui vend deux
cartes postales, des coll ages qudi l r®al i se avec
1980

Par 1 0int@ren®ni Q0 Bri er, | New York®easMower Bawaran 81sfiimedans d e

lequel il tiet le réle pmcipal- Basquiat visite la Factory. Il rencontre de nouveau Warhol brievement et lui vend ur
sweashirt MAN MADE de sa conception.

Basquiatmnt r e publ i quement son travadquarmpeuShdwo.premi |
1981

La participadbn deBasqeit ~ | dexposition ¢ New York / New Wave
personnelle a lieu en Italie, a la galerie Mazzoli, Madén

1982

Premiere exposition personnelle de Basquiat auxEésa la Annina Nosei Gallery, gsui e d &ienmeeen d e u
avril a la Larry Gagosian Gallery de Los Angeles. En mai, le galeriste suisse Bruno Bischofberger devient son
représentant exclusif.

Le 4 octobre, Bischofberger présente officiellement Basquiat a Warhol a la Factory. Impress®ites par

renconte, Basquiat crée sa célebre oelos Cabezas.

1983

Basquiat commence a fréquenter Paige Powell, rédactrice en tirefdew Magazin®roche d &6 Andy Wa
elle favorise la relation entre les deux artistes.

Basquiat emménage 57 GreateloStreet,u | oft | ou® ° Warhol . ||l 'y vivra
Basquiat visite régulierement Warhol. Les deux artistes partagentadestrepd e s s ®ances doe X e
rendent aux vernissages dans les galeries, visitensées le jar, et fréquentent les clubs la nuit.

€ | daut omne, Bi schofber ger pWMiche Basaqiat,uAndy Warlol eefieescd e ¢
Clemente.

Les trois artistes sont ent housi asresedlesseBtiprésertéesfub e r
an plus tard dans sa galerie de Zurich.

e la fin de | dann®e, Basqui at et Idbarerisw de petits iormatsy c e n
Warhol fournit les sérigraphies sur lesquelles Basquiat peint ensuite

1984

Warholi nst all e | a nouvell e Fact adbtieet,dailmregrodpdsbrdaieen um stidio i
vi d®o et IntersewMagazé i@ ulxd adndbci enne Factory du 860 Broad
Basquiatet Warhad 6 y r épour peindreeensemble a un rythme presque quotidien.

Le 17 septembre, Warhol écrit dans son journaleaaVli ¢ hel! mbéa améem@mehntpeicio@issé
chose».

1985
War hol annonce ~ Bi schof bequigtee galdaste@chéte uo grad@ delvisigt 1 u v |
Tuvr es. é |l a demande de War hol , i prend contact a

collaborations avec Basquiat.

Selon le souhait de Basquiat, le photographe Michael Halsband presétiende phtos des deux artistes, tous

deux vétus de shorts portant des gants de boxe.

Ces photos seront utilisées comme matériel promotionnel (afiehésons do6i nvi t at i ocoean et

Michel a appelé et je retiens mon soufflergegrandconb at , [/ vi endra me cherche
collaborations a la galerie Sha?serit Warhol dans son journal du 12 sepbeen
Le 14 septembre, | 0e x pantngst»ioure alg ToNyEShahrazilGallérgeptandag18i a t

octobre 1985) avec seize tableaux prétés par Bischofberger.

Warhol écrit dans son journak:Les peintures étalient vraiment supertbesfe monde sembiait les aimer ». [...]
Cependant, les critiques sont presque toutes négativesifizgaflew Yok Times Vivien Raynor écrit que Basquiat
est devenu ¢ une mascotte du monde de | 6art é.



Le 19 septembre, Warhol écrit dans son jourrakt/a dans [ e Ti mes de vendredi
War hol!/ en pas stk undéne-guwoe JeetarnMiacdheglu ®t ait ma omascoc
Décu par les réactions critiques, Basquiat arréte sa collaboration avec Warhadl, dangide ce dernier, qui écrit
dans son journal un mois plus tard :

«JeatMi ¢ h el mo aucoup mangubier.! e b é 6ai appel ® [. . .] Jje [ ui &
1986

Warhol travaille sur l&€énede Léonard de Vinci, un sujet égalenmésent dans leten Punching Bagealisés

avec Basquiat.

Basquiat voyage en Afrique pour la peamnfois.

1987

D®c s dO6Andy Warhol | e 22 f®vrier.

1988

Déceés de Jeavlichel Basquiat le 12 aoqt.

A -UNE AMITIE

€ la toute fin desilanm®a& sp d9-Kilgel BastjgarestJagcmddpar la figure
d6Andy War hol e fl a Howdevensa lasirappors emtre arttet culture populaire. Quant a

Warhol, il se passionne pour lascénequiémerge ° New Yor k, port eeatorealad 6une

peinture et qui se distingue par sa liberté, le croisement entre les disciplines et sa porosité avec les
cultures urbaines. Il admire la réussite de ses cadets, leur énergie. Sa rencontre avec Jean-Michel
Basquiat, le 4 octobre 1982, marque le début de leur amitié et de leurs échanges, ici symbolisés par des
portraits croisés : Warhol par Basquiat, Basquiat par Warhol.

Andy Warhol,
Self-Portrait with JeatMichel Basquiat,
4 octobre 1982

Polaroid 7,3 x 9,5 cm

Collection Bischofberger, Manneddirich, Suisse
© The Andy Warhol Foundation for the Visual Arts, Ing
/ Licensed by ADAGP, &is 2023

JEAN-MICHEL BASQUIAT

Brown Spots (Portrait of Andy Warhol
as a banana), 1984

Acrylique et baton d’huile sur toile | Acrylic and oilstick on canvas
Collection particuliére | Private collection
Courtesy Galerie Bischofberger, Mannedorf-Zurich, Suisse




JEAN-MICHEL BASQUIAT
ANDY WARHOL

Arm and Hammer I, 1984-1985

Acrylique, encre sérigraphique et baton d’huile sur toile
Acrylic, silkscreen ink, and oilstick on canvas
Collection Bischofberger, Mannedorf-Zurich, Suisse

Sur un de ses célebres fonds dorés, Warhol a appliqué
deux fois le logo de Arm & Hammer, une marque de
bicarbonate de soude. Sur le macaron de gauche, Basquiat
a posé un aplat de blanc sur lequel il a dessiné un portrait
de Charlie Parker. Le saxophoriiste clairement identifié par ia
date de son déces, 1955, et son instrument apparait comme
au centre d’une piece de monnaie : aprés avoir raturé les
mots « ARM » et « HAMMER » de larges coups de pinceau
noirs, Basquiat les a recouverts des inscriptions

« COMMEMERITVE » [sic] et « ONE CENT ». Ces deux
termes ont finalement aussi été biffés par le peintre.
Basquiat disait barrer pour qu‘on regarde davantage.

ANDY WARHOL

Jean-Michel Basquiat, 1984

Peinture polymere synthétique et encre sérigraphique sur toile
Synthetic polymer paint and silkscreen ink on canvas
Courtesy Elizabeth Royer

-ANDY WARHOL

Jean-Michel Basquiat, 1984

Peinture polymere synthétique et encre sérigraphique sur toile
Synthetic polymer paint and silkscreen ink on canvas
Courtesy Robilant + Voena

JEAN-MICHEL BASQUIAT

Untitled, 1984

Crayon.gras sur papier | Oilstick on paper
Collection particuliére | Private collection, Londres




JearMichel Basquiat, Andy Warhol,

Coll aboration (Dol 4
Me),

19841985

Acrylique, encre s®r

sur lin 50,8 x 40,6 cm
The Andy Warhol MuseumPittsburgh; &unding
Collection

Jean-Michel Basquiat, Andy Warhol,
Collaboration (Crab) 9841985

Acrylique, encre s®r
surlin
40,6 x 50,8 cm

The Andy Warhol Museum, Pittsburgh; Founding
Collection,

Contribution Thre Andy WarholFoundation for the Visua|
Arts, Inc. 1998.1.490

Jean-Michel Basquiat,

Untitled (Andy Warhol with Barbells),
vers 1984

Acrylique et bO©ton d
cm

Collection particuliére
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B -BASQUIAT, CLEMENTE, WARHOL

Al6 a ut o 888,ée gdleriste suisse BrunoBischof ber ger, ent housiasm® par |
entre artistes, propose a Francesco Clemente, Jean-Michel Basquiat et Andy Warhol avec lesquels il

travaille, de signer conjointement une suite de travaux. Une quinzained 6 T uvr es seront r ®
unprincipe de conversation : | es ttre lalmangere deccimatuny r an s
restant visible. Lbéonirisme de Cl ement e, laséegaph®cr i

comme mode opératoire de Warhol irriguent ces toiles qui réactivent le principe du cadavre exquis
surréaliste.

JEAN-MICHEL BASQUIAT
FRANCESCO CLEMENTE
ANDY WARHOL

Alba’s Breakfast, 1984

Technique mixte sur papier maaonﬂé sur toile
Mixed media on mounted on canvas
Callactinn Riech nﬂmmmar. Mannedorf-Zurich, Suisse




JEAN-MICHEL BASQUIAT

FRANCESCO CLEMENTE
ANDY WARHOL

Saxophone, 1984

Technique mixte sur papier marouflé sur toile
Mixed media on paper mounted on canvas
Collection Bischofberger, Mannedorf-Zurich, Suisse

JEAN-MICHEL BASQUIAT
FRANCESCO CLEMENTE
ANDY WARHOL

Pure, 1984

Premier panneau : acrylique et collage sur métal. Panneaux
suivants : acrylique et sérigraphie sur toile | First panel: acrylic and
collage on metal / Other panels: acrylic and silkscreen on canvas
Collection particuliére | Private collection

Courtesy Galerie Bruno Bischofberger, Mannedorf-Zurich, Suisse




JEAN-MICHEL BASQUIAT
FRANCESCO CLEMENTE
ANDY WARHOL

Tre Amici, 1984

Crayons de couleur sur papier marouflé sur toile et encre sérigraphique
sur papier marouflé sur toile | Colored pencils on paper mounted

on canvas and silkscreen ink on paper mounted on canvas

Disaphol Chansiri

JEAN-MICHEL BASQUIAT

nente, 1982

Portrait of Francesco Cler

Acrylique sur toile | Acrylic on canvas
Courtesy Francesco Clemente Studio

JEAN-MICHEL
FRANCESCO CLE
The Kiss, 1984

Huile et collage sur toile |
Courtesy Francesco Clem
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JEAN-MICHEL BASQUIAT
FRANCESCO CLEMENTE

Number 5, 1984

Huile, acrylique et collage sur toile | Oil, acrylic, and collage on canvas
Courtesy Francesco Clemente Studio

JEAN-MICHEL BASQUIAT
FRANCESCO CLEMENTE
ANDY WARHOL

Premonition, 1984

Béaton d’huile, acrylique et encre sérigraphique sur toile
Oilstick, acrylic, and silkscreen ink on canvas
Hubert Burda Foundation

FRANCESCO CLEMENTE
ANDY WARHOL

Collaboration (Whales/Umbrella), 1984

Technique mixte sur lin | Mixed media on linen
The Andy Warhol Museum, Pittsburgh; Founding Collection

Contribution The Andy Warhol Foundation for the Visual Arts, Inc.
1998.1.493
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JEAN-MICHEL BASQUIAT

FRANCESCO CLEMENTE
ANDY WARHOL

Pimple Head, 1984

Technique mixte sur toile | Mixed media on canvas
Collection particuliére | Private collection
Courtesy Galerie Bruno Bischofberger, Mannedorf-Zurich, Suisse

JEAN-MICHEL BASQUIAT
FRANCESCO CLEMENTE
ANDY WARHOL

Casa del Popolo, 1984

Acryli.que‘, encre serigraphique et baton d’huile sur toile
ACYV|IC: silkscreen ink, and oilstick on canvas
Collection particuliére | Private collection

JEAN-MICHEL BASQUIAT
FRANCESCO CLEMENTE
ANDY WARHOL

Origin of Cotton, 1984

Huile, acrylique et encre sérigraphique sur toile
0il, acrylic, and silkscreen ink on canvas
Collection particuliére | Private collection, Los Angeles

Une grande fleur sérigraphiée par Warhol émerge du centre
de cette peinture en contraste avec les figures peintes par
Clemente. Basquiat a souligné ces images en y ajoutant
des chiffres, des mots, et une formule qui lui sert de
signature : « Origin of Cotton ». Celle-ci renvoie au fardeau
de sa propre histoire, a la traite des esclaves, au racisme.

La sentence suffit a transformer les visages hantés de
Clemente en une foule d’esclaves amenés en Amérique
pour le ramassage du coton, une suggestion redoublée par
la fleur de Warhol.
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JEAN-MICHEL BASQUIAT
FRANCESCO CLEMENTE
ANDY WARHOL

Horlzontal Painting, 1984

Acrylique, enc s rigraphique et baton d’huile sur toile
Acrylic, Iksc een ink, and oilstick on canvas
Co |Ieto Carmen Re

JEAN-MICHEL BASQUIAT
FRANCESCO CLEMENTE
ANDY WARHOL

Cilindrone, 1984

Technique mixte sur toile | Mixed media on canvas
Collection Bischofberger, Mannedorf-Zurich, Suisse

JEAN-MICHEL BASQUIAT
FRANCESCO CLEMENTE
ANDY WARHOL

In Bianco, 1984

Acrylique, encre sérigraphique et ba t d h ile sur toile
Acrylic, silkscreen ink, a d oilstick o
Fundacion Almine y Bernard Ruiz-Pic p ra el Arte




13

C-LA CREATI ON DG6UN LANGAGE VI SUEL

Au printemps 1984, Warhol déménage sa Factory du 860 Broadway ala33eRue. Le bail de
local courant encore pendant six mois, il bénéfice doéun espace vacant pour pe
| 6atelier commun d e gnididile peignemat ensembla peesque quolidiepnemest. Cette

fois, il ne sb6bagit plus de modi fi cat isanhdsquatre maihee cCc 0
Les toiles sont souvent commenc®es par Warhol, qu
délaissés depuis le milieudesannées 196 0 au profit de |l a s®rigraphie.

prépare des fonds et des motifs qui accueilleront la peinture de Basquiat. Les échanges sont vifs et
rapides. Basquiat peint parfois au sol tandis que les murs sont occupés par Warhol, qui veut maintenir le
rythme.
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JEAN-MICHEL BASQUIAT
ANDY WARHOL

1/2 Keep Frozen, 1984-1985

Acrylique et encre sérigraphique sur toile
Acrylic and silkscreen ink on canvas
Collection particuliére | Private collection
Courtesy Nahmad Contemporary, New York

JEAN-MICHEL BASQUIAT
ANDY WARHOL

Emeralds, 1984

Acrylique et encre sérigraphique sur toile
Acrylic and silkscreen ink on canvas
Collection Bischofberger, Mannedorf-Zurich, Suisse

JEAN-MICHEL BASQUIAT
ANDY WARHOL

Fuck You, Dentures, 1984-1985

Acrylique et encre sérigraphique sur toile
Acrylic and silkscreen ink on canvas
Collection particuliére | Private collection
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JEAN-MICHEL BASQUIAT
ANDY WARHOL

New Flame, 1985

Acrylique, baton d’huile et encre sérigraphique sur toile
Acrylic, oilstick, and silkscreen ink on canvas
Collection Nicola Erni

JEAN-MICHEL IASQUIAT
ANDY WARHOL

China, 1984

Acrylique et baton d'huile sur toile | Acrylic and oilstick on canvas
Collection Bischofberger, Ménnedorf-Zurich, Suisse

JEAN-MICHEL BASOUIAT
ANDY WARHOL

Wax Figurine, 1984-1985

Peinture polymére synthétique et encre sérigraphique sur toile
Synthetic polymer paint and silkscreen ink on canvas
Collection Aby Rosen, New York
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JEAN-MICHEL BASQUIAT
ANDY WARHOL

Untitled, 1984

Acrylique, encre sérigraphique et baton d’huile sur toile
Acrylic, silkscreen ink, and oilstick on canvas
Lonian Gallery, LLC

JEAN-MICHEL BASQUIAT
ANDY WARHOL

Untitled (50 Dentures), 1984-1985

Acrylique et encre sérigraphique sur toile
Acrylic and silkscreen ink on canvas
Collection Nicola Erni

LA CREATION D’UN LANGAGE VISUEL

Au printemps 1984, Warhol déménage sa Factory du 860 Broadway
a la 33° Rue. Le bail de I'ancien local courant encore, il bénéficie
d’un espace vacant pour peindre. Le lieu devient I'atelier commun
des deux artistes. Lapres-midi, ils peignent ensemble presque
quotidiennement. Cette fois, il ne s’agit plus de modifications ni
de conversation mais bien d'un duo composant a quatre mains.
Les toiles sont souvent commencées par Warhol, qui reprend a
cette occasion les pinceaux qu’il avait délaissés depuis le milieu
des années 1960 au profit de la sérigraphie. Aidé d’un systéme

de projection, il prépare des fonds et des motifs qui accueilleront
la peinture de Basquiat. Les échanges sont vifs et rapides. Basquiat
peint parfois au sol tandis que les murs sont occupés par Warhol,
qui veut maintenir le rythme.
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JEAN-MICHEL BASQUIAT
ANDY WARHOL

Eiffel Tower, 1985

Acryliqye sur toile | Acrylic on canvas
Collection particuliére | Private collection

JEAN-MICHEL BASQUIAT
ANDY WARHOL

Olympic Rings, 1985

Acrylique et encre sérigraphique sur toile
Acrylic and silkscreen ink on canvas
Collection Editions Enrico Navarra

Les Jeux Olympiques d‘été de Los Angeles marquent
I'année 1984, Basquiat et Warhol ont réalisé plusieurs
toiles en relation avec cet événement. Dans Olympic Rings,
Basquiat intervient en obstruant des anneaux et en posant
un visage noir sur I'embléme des Jeux Olympiques peint
par Warhol. Des victoires de Jesse Owens en 1936 a

Berlin aux poings levés de Tommie Smith et John Carlos

a Mexico en 1968, les Jeux Olympiques ont été plusieurs
fois des instants décisifs pour la visibilité de la communauté
africaine-américaine et la mise en lumiére de la ségrégation
dont elle fait I'objet. Basquiat reprend cette contestation

en transformant en chaine I'embléme olympique.

atm

JEAN-MICHEL BASQUIAT
ANDY WARHOL

China Paramount, 1984

Acrylique, baton d'huile et encre sérigraphique sur toile
Acrylic, oilstick, and silkscreen ink on canvas
Collection Nick Rhodes

Enchevétrement de références, China Paramount restitue
I'effervescence médiatique et culturelle des Etats-Unis dans
les années 1980. Cette toile est exemplaire de la complexité
du langage visuel développé par les deux artistes. lci,

le logo de la Paramount Pictures Corporation placé par
Warhol est un symbole de I'industrie cinematographique.
Mais il est aussi un clin d'ceil personnel de ce dernier a

Jon Gould, son compagnon d‘alors qui travaille pour la
firme. Warhol a aussi peint des profils de Ronald Reagan,
ancien acteur alors président des Etats-Unis. Le républicain
pronait l'ouverture économique et politique entre son
pays et la Chine et le developpement de chaines de
logistique mondiales. Cette donnée donne la thématique

de l'ceuvre. Les « Ronald Reagan » de Warhol sont autant
d nesses électorales de croissance économique,
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JEAN-MICHEL BASQUIAT
ANDY WARHOL

Paramount, 1984

Acrylique sur toile | Acrylic on canvas
Collection particuliére | Private collection

1 E3
b opum/E RFP RS

u1h943454¢6

D -LARGER THAN LIFE

Les Tuvres r®alis®es conjointement par Basquiat e
productions respectives. La peinture de Wa r h o | ouwodre certfrontée au format des publicités, des

écrans de cinéma. Basquiatacomme nc ® ~ ¢ r ®@eede la Ville, Ecdv@rt $eetextes a méme les

mur s. Les plus |l ongues de | €har a AfficarvMasks évoqoemtrdesn e s,
éléments de décors architecturaux. Cet aspect monumental est encore renforcé par le format horizontal

des compositions qui se préte particulierement aux scansions alternées des deux artistes.
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JEAN-MICHEL BASQUIAT
ANDY WARHOL

Chair, 1985

Acrylique, baton d’huile et crayon sur toile
Acrylic, oilstick, and pencil on canvas

Collection Bischofberger, Mannedorf-Zurich, Suisse

JEAN-MICHEL BASQUIAT
ANDY WARHOL =

Quality, 1984-1985

Acrylique et baton d’huile sur toile | Acrylic and oilstick on canvas S , =
Collection particuliére | Private collection 2

Courtesy Galerie Bruno Bischofberger, Ménnedgﬂ-;’.umm‘} s
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JEAN-MICHEL BASQUIAT
ANDY WARHOL

Collaboration (Chairs/African), 1984-1985
Acrylique et encre sérigraphique sur lin

Acrylic and silkscreen ink on linen

The Andy Warhol Museum, Pittsburgh; Founding Collection

Contribution The Andy Warhol Foundation for the Visual Arts, Inc.
1998.1.487

JEAN-MICHEL BASQUIAT
ANDY WARHOL

Sin More!, 1985

Acrylique et baton d’huile sur toile | Acrylic and oilstick on canvas
Collection particuliére | Private collection

Courtesy Galerie Bruno Bischofberger, Maénnedorf-Zurich, Suisse

Jean-Michel Basquiat et Andy Warhol,
African Masksyers 1984

Acrylique et encre sérigraphique sur toile 213,4 x 1 066,8dkttion particuliere

détail
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détail

JEAN-MICHEL BASQUIAT
ANDY WARHOL

Don’t Tread Tennis, 1985

Acrylique sur toile | Acrylic on canvas
llona Rich + Kenny Schachter

JEAN-MICHEL BASQUIAT
ANDY WARHOL

Apples and Lemons, 1985

Acrylique, baton d’huile et peinture polymere synthétique
sérigraphiée sur toile | Acrylic, oilstick, and synthetic polymer
paint silkscreened on canvas

Collection Thaddaeus Ropac, Londres - Paris - Salzbourg - Séoul
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JEAN-MICHEL BASG,E’f 2
ANDY WARHOL "

Eggs, 1985

Mvﬁwu.meséngmphﬁueetbiwnd huile sur
Acmk silkscreen ink, and oilstick on canvas

cLﬂm > collection, Tan
eomofspmm us Art Advisory

JEAN-MICHEL BASQUIAT
ANDY WARHOL

Cabbage, 1984-1985

Acrylique et baton d’huile sur toile | Acrylic and oilstick on canvas
Collection particuliére | Private collection
Courtesy Galerie Bruno Bischofberger, Médnnedorf-Zurich, Suisse

E - THEMES ET VARIATIONS

A la fin des années 1970, Warhol réalise des travaux qui se rapprochent du genre de la nature morte.

Quartiers de viande, pommes, citrons, choux et chiens sont le point de départ de plusieurs des tableaux
réalisés avec Basquiat. Par le dessin, ce dernier altere et enrichit ces images etcomposi t i ons d 06 ¢
photographique. Figure de style ch re auintérdwdex ar |
chaque tableau, elleestal 6 ori gi ne de s®ries quiousonmtbuautmant fdag
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JEAN-MICHEL BASQUIAT
ANDY WARHOL

Dogs, 1984

que et baton d'huile sur toile | Acrylic and oilstick on canvas
Collection Bischofberger, Mannedorf-Zurich, Suisse

JEAN-MICHEL BASQUIAT
ANDY WARHOL

Untitled (Two Dogs), 1984

Acrylique et encre sérigraphique sur toile
Acrylic and silkscreen ink on canvas
Collection particuliére | Private collection

JEAN-MICHEL BASQUIAT
ANDY WARHOL

Dog, 1984

Acrylique, encre sérigraphique, baton d’huile et huile sur toile
Acrylic, silkscreen ink, oilstick, and oil on canvas
Collection particuliére | Private collection
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JEAN-MICHEL BASQUIAT
ANDY WARHOL

House Eye, 1984-1985

Acrylique, baton d’huile, encre sérigraphique et collage sur toile
Acrylic, oilstick, silkscreen ink, and collage on canvas
Collection particuliere | Private collection

LLCTTUI L

F -MICHAEL HALSBAND : 10 JUILLET 1985, NYC

Au printemps 1985, Warhol indique a son galeriste Bruno Bischofberger que Basquiat et lui ont, de leur

propre initiative, réalisé de nombreuses col | abor ati ons. I'l's sbébentendent
gal erie Tony Shafrazi, dans | e s udervidae MaodraH dti tcahre., |
choisit Mi c h aielrepérgbus doratnavéil agea l1é chanteur Klaus Nomi. Celle-ci doit

®voquer un combat de boxe. Le 10 juillet, Basqui a;
gants et shorts. Trois de ces images seront finalement utilisées pour lapromotion de | 6exposit

photographe en révéle ici 1986.

MICHAEL HALSBAND

11986, vit et travaille & New York | lives and works in New York!
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MICHAEL HALSBAND

(1956, vit et travaille &8 New York | lives and works in New York)

Andy Warhol & Jean-Michel Basquiat
#1-#180 New York City, July 10, 1985,
1985

80 tirages gélati gentiq! tirages 2022
Chagque tirage : édition de 7 plus EA
80 gelatin silver prints, printed 2022

Each print: edition of 7 plus AP
Courtesy de |'artiste

Lors d'un shooting organisé dans son studio le 10 juillet
1985, Michael Halsband a réalisé 180 photographies
différentes, numérotées de #1 a #180. A |'occasion de
cette exposition, I'artiste a sélectionné 80 images, dont
68 sont exposeées ici pour la premiére fois.
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MICHAEL HALSBAND

(1956, vit et travaille a New York | lives and works in New York)

Andy Warhol & Jean-Michel Basquiat
#1 New York City, July 10, 1985, 1985

Andy Warhol & Jean-Michel Basquiat
#133 New York City, July 10, 1985, 1985

Tirages gélatino-argentiques, tirages 2022, édition 1/1 plus 1 EA
Gelatin silver prints, printed 2022, edition 1/1 plus 1 AP
Courtesy de 'artiste

Andy Warhol & Jean-Michel Basquiat
#131 New York City, July 10, 1985, 1985

Tirage gélatino-argentique, tirage 2022, EA, édition de 1 plus 1 EA

Gelatin silver print, printed 2022, AP, edition of 1 plus 1 AP
Collection Gary Waterston




27

Michael Halsband,
Andy Warhol & JeaMichel Basquiat #143
New York City, July 10, 1985,

1985
G -EN SERIE
Cree a la fin du XiXe siecle, le logo de GeneralElec t r i ¢ est | 0un Adesican veaynds life. me s
A partir des années 1950, lamarqueestpr ®s ent e dans chaque foyer. L6éo
sur un r®frig®rateur comme sur un r ®axypar&arhol sdebean® i 0 |
se doublait encore déun jeu call i gr apxartistes leidddieno pi c

toute une série, remarquable par ses effets de transparences, de juxtapositions et de renversements. La
pl upart dresont éédédutées par Basquiat quiy a inscrit ses dessins en sérigraphie, une
technique quiedasomda®mé.i ni | 6T uvr

A

" j \ JEAN-MICHEL BASQUIAT
‘ | & ANDY WARHOL

f ’ ' General Electric, 1985

p / N Acrylique sur toile | Acrylic on canvas
y 7 ' Collection Nicola Erni
| w
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Jean-Michel Basquiat, Andy Warhol,
Geneal Electric White, 1984

Acrylique et encre sérigraphique sur toile 19
249 cm

Collection particuliere




